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II 

(Akty o charakterze nieustawodawczym) 

ROZPORZĄDZENIA 

ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 2018/863 

z dnia 8 czerwca 2018 r. 

ustanawiające zakaz połowów rajokształtnych w wodach Unii obszaru 3a przez statki pływające 
pod banderą Danii 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiające unijny system 
kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisów wspólnej polityki rybołówstwa (1), w szczególności jego art. 36 
ust. 2, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1)  W rozporządzeniu Rady (UE) 2018/120 (2) określono kwoty na rok 2018. 

(2)  Według informacji przekazanych Komisji statki pływające pod banderą państwa członkowskiego, o którym mowa 
w załączniku do niniejszego rozporządzenia, lub zarejestrowane w tym państwie członkowskim wyczerpały 
kwotę na połowy stada w nim określonego przyznaną na 2018 r. 

(3)  Należy zatem zakazać działalności połowowej w odniesieniu do wspomnianego stada, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Wyczerpanie kwoty 

Kwotę połowową przyznaną na 2018 r. państwu członkowskiemu, o którym mowa w załączniku do niniejszego 
rozporządzenia, w odniesieniu do stada w nim określonego, uznaje się za wyczerpaną z dniem wymienionym w tym 
załączniku. 

Artykuł 2 

Zakazy 

Z dniem określonym w załączniku do niniejszego rozporządzenia zakazuje się działalności połowowej w odniesieniu do 
stada określonego w załączniku przez statki pływające pod banderą państwa członkowskiego w nim określonego lub 
zarejestrowane w tym państwie członkowskim. W szczególności po tym terminie zakazuje się zatrzymywania na burcie, 
przemieszczania, przeładunku i wyładunku ryb pochodzących z tego stada złowionych przez te statki. 

Artykuł 3 

Wejście w życie 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej. 
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(1) Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1. 
(2) Rozporządzenie Rady (UE) 2018/120 z dnia 23 stycznia 2018 r. ustalające uprawnienia do połowów na rok 2018 w odniesieniu do 

niektórych stad ryb i grup stad ryb, mające zastosowanie w wodach Unii oraz – dla unijnych statków rybackich – w niektórych wodach 
nienależących do Unii, a także zmieniające rozporządzenie (UE) 2017/127 (Dz.U. L 27 z 31.1.2018, s. 1). 



Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 8 czerwca 2018 r. 

W imieniu Komisji, 

za Przewodniczącego, 
João AGUIAR MACHADO 

Dyrektor Generalny 

Dyrekcja Generalna ds. Gospodarki Morskiej  
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ZAŁĄCZNIK 

Nr 09/TQ120 

Państwo członkowskie Dania 

Stado SRX/03 A-C. w tym RJN/03 A-C., RJH/03 A-C. oraz RJM/03 A-C. 

Gatunek Rajokształtne (Rajiformes) 

Obszar wody Unii obszaru 3a 

Data 21.4.2018   
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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 2018/864 

z dnia 8 czerwca 2018 r. 

ustanawiające zakaz połowów marlina błękitnego na wodach Oceanu Atlantyckiego przez statki 
pływające pod banderą Portugalii 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiające unijny system 
kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisów wspólnej polityki rybołówstwa (1), w szczególności jego art. 36 
ust. 2, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1)  W rozporządzeniu Rady (UE) 2018/120 (2) określono kwoty na rok 2018. 

(2)  Według informacji przekazanych Komisji statki pływające pod banderą państwa członkowskiego, o którym mowa 
w załączniku do niniejszego rozporządzenia, lub zarejestrowane w tym państwie członkowskim wyczerpały 
kwotę na połowy stada w nim określonego przyznaną na 2018 r. 

(3)  Należy zatem zakazać działalności połowowej w odniesieniu do wspomnianego stada, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Wyczerpanie kwoty 

Kwotę połowową przyznaną na 2018 r. państwu członkowskiemu, o którym mowa w załączniku do niniejszego 
rozporządzenia, w odniesieniu do stada w nim określonego, uznaje się za wyczerpaną z dniem wymienionym w tym 
załączniku. 

Artykuł 2 

Zakazy 

Z dniem określonym w załączniku do niniejszego rozporządzenia zakazuje się działalności połowowej w odniesieniu do 
stada określonego w załączniku przez statki pływające pod banderą państwa członkowskiego w nim określonego lub 
zarejestrowane w tym państwie członkowskim. W szczególności po tym terminie zakazuje się zatrzymywania na burcie, 
przemieszczania, przeładunku i wyładunku ryb pochodzących z tego stada złowionych przez te statki. 

Artykuł 3 

Wejście w życie 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej. 
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(1) Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1. 
(2) Rozporządzenie Rady (UE) 2018/120 z dnia 23 stycznia 2018 r. ustalające uprawnienia do połowów na rok 2018 w odniesieniu do 

niektórych stad ryb i grup stad ryb, mające zastosowanie w wodach Unii oraz – dla unijnych statków rybackich – w niektórych wodach 
nienależących do Unii, a także zmieniające rozporządzenie (UE) 2017/127 (Dz.U. L 27 z 31.1.2018, s. 1). 



Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 8 czerwca 2018 r. 

W imieniu Komisji, 

za Przewodniczącego, 
João AGUIAR MACHADO 

Dyrektor Generalny 

Dyrekcja Generalna ds. Gospodarki Morskiej i Rybołówstwa  
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ZAŁĄCZNIK 

Nr 10/TQ120 

Państwo członkowskie Portugalia 

Stado BUM/ATLANT 

Gatunek Marlin błękitny (Makaira nigricans) 

Obszar Ocean Atlantycki 

Data 14.5.2018   
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AKTY PRZYJĘTE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA 
MOCY UMÓW MIĘDZYNARODOWYCH 

DECYZJA RADY MINISTRÓW AKP–UE NR 1/2018 

z dnia 31 maja 2018 r. 

w sprawie zmiany załącznika Ic do umowy o partnerstwie AKP–UE [2018/865] 

RADA MINISTRÓW AKP–UE, 

uwzględniając Umowę o partnerstwie między członkami grupy państw Afryki, Karaibów i Pacyfiku z jednej strony 
a Wspólnotą Europejską i jej państwami członkowskimi, z drugiej strony (1) (zwaną dalej „umową o partnerstwie AKP– 
UE”), zmienioną ostatnio, w szczególności art. 15 ust. 2 umowy, w związku z art. 100, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1)  Zgodnie z art. 15 ust. 2 umowy o partnerstwie AKP–UE do obowiązków Rady Ministrów należy podejmowanie 
decyzji niezbędnych do zapewnienia skutecznego i sprawnego wdrożenia umowy. 

(2)  Art. 100 umowy o partnerstwie AKP–UE stanowi, że niektóre załączniki mogą być poddane weryfikacji, 
przeglądowi lub mogą być zmieniane przez Radę Ministrów na podstawie zalecenia Komitetu Współpracy 
na rzecz Finansowania Rozwoju AKP–UE. 

(3)  Należy zweryfikować załącznik Ic do umowy o partnerstwie AKP–UE w celu ponownego rozdziału środków 
pomiędzy instrumenty współpracy w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju, aby przydzielić środki 
na instrument współpracy między państwami AKP i współpracy międzyregionalnej. Ponownie rozdzielone środki 
mają stanowić wkład w finansowanie inicjatywy „Spotlight” i Globalnego Partnerstwa na rzecz Edukacji. 
Inicjatywa „Spotlight” to wspólna globalna akcja UE i ONZ mająca na celu zapobieganie wszelkim formom 
przemocy wobec kobiet i dziewcząt oraz reagowanie na przypadki przemocy w państwach, do których 
skierowana jest inicjatywa. W oparciu o zgromadzone dowody inicjatywa „Spotlight” będzie się skupiać 
na szczególnych formach przemocy seksualnej i przemocy ze względu na płeć, które są rozpowszechnione lub 
zaczynają się upowszechniać w określonych regionach; w ten sposób inicjatywa przyczyni się do osiągnięcia celu 
zrównoważonego rozwoju nr 5 (cel zrównoważonego rozwoju 5) dotyczącego równouprawnienia płci. 
Nadrzędnym celem Globalnego Partnerstwa na rzecz Edukacji jest mobilizowanie na szczeblu globalnym 
i krajowym działań służących zapewnieniu wszystkim dobrej jakości edukacji i uczenia się, za pośrednictwem 
partnerstw sprzyjających włączeniu społecznemu oraz przez położenie nacisku na skuteczne systemy edukacji 
i finansowanie szkolnictwa podstawowego. Obie inicjatywy są zgodne z umową o partnerstwie AKP–UE oraz 
agendą na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030, która propaguje bardziej kompleksowe podejście w dziedzinie 
rozwoju społecznego. W przypadku edukacji podejście to oznacza większe wsparcie na rzecz włączającej, 
sprawiedliwej i dobrej jakości edukacji dla wszystkich oraz uczenia się przez całe życie (cel zrównoważonego 
rozwoju nr 4) ze szczególnym naciskiem na propagowanie równouprawnienia płci (cel zrównoważonego 
rozwoju nr 5), 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

1. Aby spełnić wymogi programowania, finansowanie w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju zostaje ponownie 
rozdzielone pomiędzy przydziały na instrumenty współpracy określone w załączniku Ic do umowy o partnerstwie AKP– 
UE. 

2. Kwota 425 mln EUR zostaje przesunięta z rezerwy ogólnej na krajowe i regionalne programy orientacyjne, 
określonej w pkt 2 lit. a) załącznika Ic, do finansowania współpracy między państwami AKP i współpracy międzyregio­
nalnej, określonych w pkt 2 lit. b) załącznika Ic w następujący sposób: 

—  kwota 350 mln EUR zostaje przydzielona na finansowanie inicjatywy „Spotlight”, 

—  kwota 75 mln EUR zostaje przydzielona na finansowanie Globalnego Partnerstwa na rzecz Edukacji. 
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(1) Dz.U. L 317 z 15.12.2000, s. 3. 



Artykuł 2 

W wyniku ponownego rozdziału przydzielonych środków na podstawie art. 1, pkt 2 lit. a) i b) załącznika Ic do umowy 
o partnerstwie AKP–UE otrzymują brzmienie: 

„a)  23 940 mln EUR na finansowanie krajowych i regionalnych programów orientacyjnych. Ten przydział środków 
zostanie wykorzystany na finansowanie: 

(i)  krajowych programów orientacyjnych poszczególnych państw AKP zgodnie z art. 1–5 załącznika IV do 
niniejszej umowy odnoszącego się do procedur wdrażania i zarządzania; 

(ii)  regionalnych programów orientacyjnych wspierających regionalną oraz międzyregionalną współpracę oraz 
regionalną integrację państw AKP zgodnie z art. 6–11 załącznika IV do niniejszej umowy odnoszącego się 
do procedur wdrażania i zarządzania; 

b)  4 015 mln EUR na finansowanie współpracy między państwami AKP oraz współpracy międzyregionalnej 
z wieloma lub wszystkimi państwami AKP, zgodnie z art. 12–14 załącznika IV do niniejszej umowy, 
odnoszącego się do procedur wdrażania i zarządzania. Powyższa pula środków finansowych obejmuje wsparcie 
dla wspólnych instytucji i organów utworzonych na mocy niniejszej umowy. Obejmuje ona także pomoc 
na pokrycie wydatków operacyjnych Sekretariatu AKP, o których mowa w pkt 1 i 2 Protokołu nr 1 w sprawie 
wydatków operacyjnych instytucji wspólnych;”. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej przyjęcia. 

Sporządzono w Lomé dnia 31 maja 2018 r. 

Rada Ministrów AKP–UE 
K. JOHNSON SMITH 

Przewodniczący  
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